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786a. SESION

Celebrada en Nueva York,
el jueves 5 de septiembre de 1957, a las 15 horas

Presidente: Sr. Emilio NUNEZ PORTUONDO (Cuba).

Presentes: Los representantes de los siguientes paises: Australia, Colombia,
Cuba, China, Estados Unidos de América, Filipinas, Francia, Irak, Reino Uni-
do de Gran Bretaiia ¢ Irlanda del Norte, Suecia, Unién de Repiiblicas Socialis-

tas Soviéticas.

Orden del dia provisional (S/Agenda/786)
1. Aprobacién del orden del dia.

2. Admisién de nuevos Miembros en las Naciones
Unidas:
Solicitud de admisién de la Federacién Malaya:
telegrama de fecha 31 de agosto de 1957 dirigi-
do al Secretario General por el Primer Ministro
y Miristro de Relaciones Exteriores de la Fede-
racion Malaya; carta de fecha 1° de septiembre
de 1957 dirigida al Presidente del Consejo de Segu-
ridad por el representante suplente de Australia
y por el representante permanente interino del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte. :

Agradecimiento al Presidente saliente y bienvenida
al Sr. Aratjo, representante de Colombia

1. El PRESIDENTE: Estoy seguro de interpretar
la opinién uninime del Consejo si hago piblica nues-
tra gratitud al Sr. Urrutia, representante de Colom-
bia, por su brillante actuacién en la Presidencia du-
rante el pasado mes de agosto. Al Sr. Urrutia, que
cesa en sus funciones como representante de Colom-
bia en las Naciones Unidas, van los mejores votos del
Consejo por su ventura personal. Con varios afics de
actuacién en el seno de la Organizacién, el Sr. Urru-
tia, por su inteligencia, por su vasta cultura y por su
dedicacién a la causa de la paz, sera recordado en
forma muy grata por los que nos honramos siendo
sus colegas en las Naciones Unidas.

2. También queremos ofrecer la mis cordial bien-
venida al nuevo representante de Colombia, Sr. Al-
fonso Aratjo, personalidad eminente del pafs herma-
no y que seguramente contribuira con su talento y
amplios conocimientos a lograr para el Consejo de
Seguridad el mejor éxito en su digicil labor.

3. Sr. ARAUJO (Colombia): Quiero agradecer, en
nombre de mi pafs y en el mio propio, la cordial ma-
nifestaciéon que ha hecho Vd., Sr. Presidente, en nom-
bre del Consejo, sobre la labor realizada por el Sr.
Francisco Urrutia, quien realmente merece las mani-
festaciones que usted ha hecho respecto a sus labo-
' res y, al mismo tiempo, agradecerle las palabras muy
bondadosas que pronuncié al darme la bienvenida.
No puedo decir otra cosa sino que procuraré conti-
nuar con la orientaciones que ha dejado trazadas aqui
el Sr. Urrutia en servicio de los principios de las Na-
ciones Unidas.

Aprobacién del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia. |

Admisién de nuevos Miembros en las Naciones
Unidas:

Solicitud de admisién de la Federacién Malaya: te-
legrama de fecha 31 de agosto de 1957 dirigido al
Secretario General por el Primer Ministro y Mi-
nistro de Relaciones Exteriores de la Federacién
Malaya; carta de fecha 1° de septiembre de 1957
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad
por el representante suplente de Australia y por

el representante permanente interino del Reino

Uni(ﬁ) de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

(S/3872, S/3874, S/3876)

4. El PRESIDENTE: Quiero sefialar a la atencién
de los miembros del Consejo el proyecto de resolu-
cién presentado por Australia y el Reino Unido
[S/38?6].

3. Sir Pierson DIXON (Reino Unido) (traducido del
inglés): Es a la vez motivo de satisfaccién y de orgullo
para el Gobierno de Su Majestad en el Reino Unido
que el Consejo de Seguridad tenga hoy ante sf una
solicitud de admisién como Miembro de las Nacio-
nes Unidas presentada por la Federacién Malaya. El
31 de agosto de 1957, segin es bien sabido por todos
los miembros de este Consejo, la Federacién pasé a
ser el décimo miembro soberano e independiente de
esa comunidad de naciones libres a la que mi pais se
enorgullece de pertenecer.

6. A las ceremonias organizadas para celebrar la
declaracién de independencia de la Federacién en
Kuala Lumpur, asistieron su Alteza Real el Duque
de Gloucester, en representacién de Su Majestad la
Reina, los representantes del Gobierno de Su Majes-
tad en el Reino Unide y de otros Gobiernos del Com-
monwealth, asi como de muchos gobiernos de Estados
Miembros de esta Organizacién. De todas partes del

. mundo se enviaren mensajes de salutacién a Su Ma-

jestad, el nuevo Jefe de Estado de la Federacién..

7. He dicho ya que mi Gobierno se enorgulléce de

‘que la Federacién se haya convertido en un Estado

independiente. Ello ha sucedido al cabo de 170 afios
de administracién britanica, a la que se rindié home-
naje en las ceremonias de celebracién de la indepen-
dencia. Asimismo este hecho es motivo de satisfac-
cién para nosotros por la siguiente razén: la indepen-
dencia de la Federacién Malaya, después de la inde-
pendencia de Ghana y de muchos otros paises que
nos complace acoger como Miembros de las Nacio-
nes Unidas, representa un nuevo progreso en el desa-
rrollo y la expansién del ideal del Commonwealth —
la asociacién libre e igualitaria de comunidades in-
dependientes animadas por un mismo -amor a la li-
bertad y fundadas en métodos e instituciones. demo-



craticos. Representa, ademas, un triunfo singular en
Asia de los esfuerzos del Gobierno de Su Majestad
en muchas partes del mundo tendientes a lograr la
coexistencia de razas diferentes, en fecunda coopera-
cién dentro de un mismo territorio.

8. Teniendo en cuenta la complejidad de los pro-
blemas politicos de la Federacién, elaborar una Cons-
titucién que fuera aceptable para todos no constituia
una tarea facil. La Constitucién que ahora ha sido
aprobada es un testimonio de la sabiduria, la tole-
rancia y la compreusién demostradas por los estadis-
tas de la Federacién en su marcha hacia la indepen-
dencia. La Constitucién de la Federacién Malaya es
el resultado de sus consultas con el Gobierno de Su
Majestad y con la Comisién Constitucicnal compues-
ta, como recordarin los miembros del Consejo de
Seguridad, por representantes de varios otros paises
del Commonwealth.

9. En la reunién celebrada en Londres en junio y
julio de 1957, los Primeros Ministros de los pafses del
Commeonwealth formularon sus mejores votos a la Fe-
deracién Malaya en visperas de su independencia y
declararon que les complaceria dar la bienvenida a
la Federacién como miembro del Commonwealth. Ha
llegado ahora el dia de la independenciz, y una vez
mas los paises del Commonwealth, junto con muchos
otros Estados, han enviado mensajes de felicitacién
a Kuala Lumpur. Por lo tanto, creo que puedo pre-
decir con confianza que todos los Miembros de las
Naciones Unidas le darin una bienvenida no menos
calurosa. Estoy seguro de que ellos participaran de
la opinién, expresada por las delegacinrnes de Aus-
tralia y del Reino Unido en nombre d¢ sus respec-
tivos Gobiernos en la carta que el Consejo tiene ante
si [E£/3874], de que la Federacién Malaya retine to-
dos los requisitos para ser admitida como miembro
de esta Organizacién.

10. Por consiguiente, no dudo de que el Consejo de
Seguridad prescindird del tramite de remitir a una
comisién del Consejo la solicitud de admisién de la
Federacién Malaya, puesto que esto sélo constituiria
una formalidad. Por lo tanto, mi delegacién, junta-
mente con la delegacién de Australia, el otro miem-
bro del Consejo que forma parte del Commonwealih,
tiene el honor de presentar el proyecto de resolucién
que se ha sometido al Consejo.

11. Tengo la firme esperanza de que se inicie sin
demora el procedimiento de admisién de la Federa-
ci6n Malaya, y de que la Asamblea General pueda
concluir con esta cuestién a la mayor brevedad posi-
ble er: su duodécimo periodo de sesiones. Esperamos
establecer una estrecha y cordial cooperacién con la
delegacién de la Federacién Malaya en las Naciones
Unidas, cuando se sume a nosotros.

12. Sr. WALKER (Australia) (traducido del inglés):
La delegacién de Australia ha tenido el gran honor
'y el placer de unirse a la delegacién del Reino Unido
para solicitar la convocacién de la presente sesién del
Consejo de Seguridad, asi como de presentar el pro-
yecto de resolucién en el que se recomienda la admi-
si6n de la Federacién Malaya como Miembro de las
Naciones Unidas, que el Consejo tiene ahora ante si.

13." Es ésta la segunda vez, desde que Australia for-
ma parte nuevamente del Consejo de Seguridad, en
que nos hemos unido al Reino Unido para recomen-

dar la admisién de un miembro del Commonwealth en
las Naciones Unidas. En marzo del presente afio, di-
mos la bienvenida al nuevo Estado de Ghana, el que,
segtn creo, todos estamos de acuerdo en reconocer
que ha demostrado ser un digno Miembro de las Na-
ciones Unidas y un ejemplo para los demés paises
de Africa que se encaminan hacia la autonomia y la
independencia.

i4. Hoy damos la bienvenida a la Federacién Ma-
laya, pais rico y pintoresco situado muy cerca de Aus-
tralia, y al que por razones obvias nos unen muy es-
trechos vinculos. En verdad, fuera de Nueva Zelan-
dia, la Federacion sera ahora el pais del Commonwealth
mas cercano a Australia. Durante muchos afios, los
australianos han trabajado en diversas empresas eco-
ndémicas en la Federacién Malaya y existe un impor-
tante intercambio comercial entre ese pafs y Austra-
lia. Desde hace mucho tiempo, el Gobierno austra-
liano ha tenido un representante en Malaya, y en los
dltimos afios ha habido una intima colaboracién en-
tre nuestros Gobiernos de conformidad con el Plan
de Colombo, el que ademis de favorecer muchos
vinculos econdmicos y la cooperacién en diversos cam-
pos de actividad, tiene importantes aspectos cultura-
les. Actualmente, muchos australianos trabajan en la
Federacién Malaya, bajo la direccién de las autori-
dades malayas, y hacen todo lo posible para contri-
buir al desenvolvimiento armonioso de un Estado y
una comunidad modernos y democréaticos. Este cono-
cimiento directo del régimen de vida malayo y de la
riqueza de la antigua cultura malaya ha resultado
valiosisima para el pueblo australiano. Por otra par-
te, muchos malayos han decidido seguir cursos de for-
maci6n profesional en diversas materias en Australia,
en donde les damos la mejor acogida y en donde go-
zan de una excelente reputacién.

15. Australia se ha sentido también orgullosa de co-
laborar en la evolucién constitucional de la Federa-
cién hacia la autonomia. Sir William McKell que,
K}rimeramente como Primer Ministro del Estado de

ueva Gales del Sur y luego como Gobernador Ge-
neral del Commonwealth de Australia, ha adquirido
amplia experiencia practica en el funcionamiento de
nuestro sistema federal, formé parte de la Comisién
designada por las autoridades malayas para asesorar
en las etapas preparatorias de la elaboracién de la
Constitucién de la Federacién Malaya.

16. El Ministro de Relaciones Exteriores de Aus-
tralia, Sr. Richard G. Casey, represent6 al Gobierno
de Australia en las festividades organizadas para cele-
brar el dia de la independencia el 31 de agosto, en
Kuala Lumpur. El establecimiento de la Federacién
como Estado miembro del Commonwealth, indepen-
diente y plenamente auténomo, constituye un testi-
monio mas de la sabia politica y la competente admi-
nistracién del Reino Unido. Desde hace largo tiempo
se suele saludar al Parlamento del Reino Unido como
el padre de los parlamentos, cuyas instituciones y

racticas han servido de guia e inspiracién a los par-
Famentos de muchos paises. Actualmente presencia-
mos reiteradas demostraciones de la forma en que
las instituciones democraticas del Reino Unido han
favorecido el desarrollo de las ideas y de las practi-
cas democriticas en los territorios coloniales y han
preparado el nacimiento de Estados vigorosos y au-
ténomos. Los australianos nos complacemos de que
nuestros amigos malayos concedan tan alto valor a
sus nexos con los otros paises del Commonwealth que,



al alcanzar su independencia, han decidido seguir
siendo miembros de ese Commonwealth.

17. Desearia felicitar a Sir Pierson Dixon y, por su
conducto, al Gobierno del Reino Unido por los gran-
des éxitos logrados por dicho pais en la Federacién
Malaya, éxitos alcanzados por el mismo procedimien-
to de consulta y cooperacién que en el pasado per-
mitié la independencia constitucional de la propia
Australia dentro del Commonwealih. Felicito, asimis-
mo, a los dirigentes politicos de la Federacién por la
sabiduria y la paciencia con que han trabajado para
lograr este feliz resultado y especialmente al Primer
Ministro de la Federacidn, el Tunku Abdul Rahman
Putra, cuyos esfuerzos personales tanto han contri-
buido al traspaso amistoso de la autoridad constitu-
cional en la Federacién Malaya.

18. La Federacién Malaya es en la actualidad una
nacién independiente que tiene la direccién de sus
propios asuntos exteriores y esta dispuesta a asumir
las responsabilidades inherentes a la independencia.
Esta independencia se constmari con su admision en
las Naciones Unidas. No dudo de que el Consejo de
Seguridad aprobara por unanimidad la solicitud de
la Federacion Malaya pues, en nuestra opinién, es
indudable que llena todos los requisitos y las condi-
ciones para ser admitida como Miembro en las Na-
cionecs Unidas.

19. Estoy de acuerdo con el representante del Ret-
no Unido en que el Consejo no insistird en la forma-
lidad de remitir la solicitud a una comisién encar-
gada de examinar las solicitudes de admisién. Desea-
ria proponer que, en el caso de la Federacién Malaya,
se adopten las mismas medidas tomadas el afio pa-
sado en el caso de los paises cuya admisién recomen-
dé el Consejo de Seguridad, y que se adopten dispo-
siciones para la admisién de la Federacién como
Miembro de las Naciones Unidas lo més pronto po-
sible después de la apertura del duodécimo periodo
de sesiones de la Asamblea General, el 17 de septiem-
bre de 1957.

20. Desearia agregar que mi delegacién abriga la
viva esperanza de que se establezcan relaciones amis-
tosas muy estrechas con el Tunku Ja’Afar y con sus
colaboradores con motivo de su participacion en las
actividades de esta Organizaci6n.

21. Sr. LODGE (Estados Unidos de América) (tra-
ducido del inglés): Los Estados Unidos de América vo-
tardn con entusiasmo en favor de la admisién de la
Federacién Malaya en las Naciones Unidas. Mi pais
ha seguido con sumo interés las negociaciones que
culminaron el sibado pasado, 31 de agosto, con la
proclamacién de la independencia de la Federacion.

22. Una vez méas hemos presenciado el proceso de
la evolucién pacifica en €l mundo libre. Una vez més
hemos visto pruebas manifiestas de que, con buena
voluntad y orientacién inteligente, pueden adaptarse
vinculos histéricos preciosos a fin de satisfacer las ne-
cesidades del presente y del porvenir. Este proceso
de adaptacidén estd implicito en todas las relaciones
internacionales sélidas. Cuando, como en el presente
caso, eso se hace bien todos nos complacemos. Por
esta razén, los Estados Unidos de América acogen
con especial beneplacito a‘la Federacién Malaya en
la familia de naciones y le expresan sus mejores de-
seos. :

23. En las Naciones Unidas hemos podido compro-
bar que los paises miembros del Commonwealih cuen-
tan con estadistas de notables condiciones. Podemos
esperar confiadamente en que el miembro mas re-
ciente del Commonwealth también los tenga. Al mismo
tiempo, aprovechamos una vez més la oportunidad
de rendir homenaje al Reino Unido por este nuevo
ejemplo de una feliz solucién en beneficio de todos.

24. La Federacién Malaya iniciz su vida nacional -
en un ambiente promisorio. Es un pais rico en recur-

sos naturales y humanos. Su régimen federal de go-

bierno es excelente y se apoya en un orden social pro-

fundamente arraigado. Hemos visto que tiene el pri-

vilegio de contar con dirigentes capaces y dedicados.

El hecho de ser miembro del Commonwealth, y en bre-

ve de las Naciones Unidas, le asegura la ayuda y el

apoyo externos en un mundo en que ningin pafs pue-

de vivir aislado.

25. Los Estados Unidos de América, como lo escri-
biera el Presidente Eisenhower en una carta al Jefe
Supremo de la Federacién, espera establecer con ésta
relaciones duraderas mutuamente beneficiosas. Con
el voto que emitiremos hoy, los Estados Unidos de
América transmiten al Gobierno y al pueblo de la
Federacién Malaya sus mejores deseos para el desa-
rrollo de las relaciones entre los dos paises en el seno
de las Naciones Unidas.

26. Sr. TSIANG (China) (traducido del inglés): Mi
Gobierno tiene la certidumbre de que la Federacién
Malaya retne los requisitos necesarios para ser Miem-
bro de las Naciones Unidas. En consecuencia, votara
a favor del proyecto de resolucién presentado por
Australia y el Reino Unido. '

27. Advierto que el representante del Reino Unido
declara sentir a la vez satisfaccién y orgullo en las
Eresentes circunstancias. Como representante de un
stado vecino de la Federacién Malaya, puedo afir-
mar que Sir Pierson Dixon esta perfectamente jus-
tificado en esa satisfaccién y en ese orgullo. La con-
secucién de la independencia por la Federacién es
fundamentalmente el resultado de la labor conjunta .
de la Federacién y del Reino Unido. El espiritu que
inspira el régimen de administracién fiduciaria sirvié
de guia a la actuacién del Reino Unido en la Fede-
racién Malaya, mucho antes de que se redactase la
Carta de las Naciones Unidas y sus articulos sobre
la administracién fiduciaria. Por consiguiente, desea-
ria, ante todo, dirigir por conducto de Sir Pierson
Dixon mis felicitaciones al Gobierno del Reino Unido.

28. Naturalmente, el pueblo de la Federacién se -
siente hoy jubiloso. Le llena de regocijo su indepen-
dencia recién adquirida. Tiene derecho a ello. El Pri-
mer Ministro de mi pafs dirigi6 el 31 de agosto sus
felicitaciones a la Federacién Malaya. China tiene
una razon especial para transmitir esas felicitaciones,
porque un gran porcentaje del pueblo malayo es de
origen chino. En verdad segiin se me informa, entre-
los documentos histéricos que se exhibieron con mo-
tivo de la celebracion de la independencia de la Fe-
deracién, figuraban ciertos:documentos referentes a
unos marinos chinos que estuvieron en Malasia en -
el afio 1406. Esto demuestra que desde hace largo
tiempo el pueblo chino ha estado asociado al desa-
rrollo de la Federacién Malaya. L '




29. La Federacién Malaya inicia su vida indepen-
diente con muchas ventajas, asi como con una seria
desventaja. Huelga insistir en las ventajas, pues nos
son bien conocidas las cualidades de la poblacién y
la riqueza de los recursos naturales del pais. Pero de-
searia decir una palabra sobre la seria desventaja
con que se enfrenta hoy la Federacién. Es bien sa-
bido que desde que terminé la segunda guerra mun-
dial, el pafs ha sido victima de la subversién y de la
rebelién armada fomentada por agentes del comu-
nismo internacional. La rebelién armada ha tomado
la forma de una intensa guerra de guerrillas en la
parte del pais cubierta de selvas. No hay indicios de
que en lo sucesivo €l comunismo internacional per-
mitir4 a la Federacién disfrutar de su libertad. Para
VEncer esta amenaza son precisos valor y unidad. Chi-
na formula votos por que la Federacién tenga éxito
en esa empresa.

30. Sr. GEORGES-PICOT (Francia) (traducido del
Jrancés): La delegacioén de Francia est dispuesta a
apoyar con su voto el proyecto de resolucién presen-
tado por Australia y el Reino Unido en que se pro-
pone la admisién de la Federacién Malaya en las
Naciones Unidas.

31. Como en el caso del Gltimo pafs admitide, Gha-
na, parece que se han allanado todas las dificultades
de procedimiento con celeridad excepcional en vista,
sin duda, de la proximidad de la apertura del duo-
décimo periodo de sesiones de la Asamblea General.
El hecho de que la admisién del nuevo Estado haya
sido recomendada por dos Potencias tales como el
Reino Unido y Australia, y la circunstancia de que
la Federacién Malaya sea miembro del Commonwealth
britanico de naciones revela desde ahora, a juicio de
la delegacién de Francia, la sabiduria politica del
nuevo Estado.

32. Por otra parte, hemos estudiado cuidadosamente
la Constitucion de la Federacién Malaya tal como
fuera publicada el 2 de julio de 1957. Igualmente,
hemos tomado conccimiento de la declaracién formu-
lada el 31 de agosto de 1957 por su Primer Minis-
tro y Ministro de Relaciones Exteriores. Los princi-
pios en que se inspiran y que reflejan justifican ple-
namente la recomendacién de que el Consejo apoye
la admisién del nuevo Estado.

33.  Asi pues, estamos dispuestos a considerar que
el nuevo Estado es realmente democrético y que retine
plenamente las condiciones previstas en el Articulo
4 de la Carta con respecto a la admisién de nuevos
miembros.

34. Por su parte, la delegacién francesa acoge con
beneplécito el logro de la independencia por la Fede-
racién Malaya. La presencia del Sr. Maurice Faure,
Secretario de Estado de Relaciones Exteriores de
Francia, en Kuala Lumpur, en ocasién de las cere-
monias de celebracién de la independencia, es la me-
jor prueba de la importancia que el Gobierno de
Francia concede a las relaciones existentes entre los
dos paises y a su desarrollo armonioso.

35. La delegacion de Francia desea expresar sus me-
jores deseos por el porvenir del nuevo Estado, y es-
pera que en breve la delegacién malaya esté en con-
diciones de aportar su contribucién constructiva a la
labor de ia Organizacién.

36. Sr. JAWAD (Irak) (traducido del inglés): La dele-
gacién de Irak votard con sumo placer en favor de
la admisién en las Naciones Unidas de la Federacién
Malaya, como Estado independiente y soberano.
Complace singularmente a mi delegacién acoger en
el seno de esta Organizacién a un nuevo pais asia-
tico y felicitar a su pueblo por haber alcanzado la in-
dependencia después de una lucha prolongada y ar-
dua. Mi pafs, quiz4s mas que otros, sabe que la inde-
pendencia no se logra sibitamente y en el aislamien-
to; es el resultado de un proceso de madurez en los
aspectos politico y cultural de la vida de una nacién.
Ciertamente el éxito logrado por la Federacién Ma-
laya en la lucha para lograr su independencia es un
fenémeno alentacfz)r y constructivo en la historia con-
temporanea, y deberia servir de ejemplo a otros pue-
blos que estdn luchando por su libertad e indepen-
dencia, y de leccién a aquellos que tratan de demo-
rar la consecucién de ese elevado y noble objetivo.

37. En este momento en que se est4 considerando
la admisién de la Federacién Malaya en las Nacio-
nes Unidas, el Consejo de Seguridad escribe, en rea-
lidad, los capitulos finales de la historia de las rela-
ciones coloniales en Asia.

38. En el espacio de siete meses, el Gobierno del
Reino Unido ha comparecido dos veces ante el Con-
sejo de Seguridad para solicitar la admisién de un
nuevo Estado: primeramente Ghana, y ahora la Fe-
deracién Malaya. Sin duda esta politica de poner fin
pacificamente a la dominacién anterior constituye un
ejemplo de la actitud liberal y conforme a la reali-
dad adoptada por el Gobierno del Reino Unido en
sus relaciones con los pueblos y territorios sometidos
a un régimen nacido en otra época histérica. Esta
politica refleja una apreciacién exacta de los movi-
mientos de liberacién nacional, asi como de la impor-
tancia que tiene dar a estos movimientos la posibi-
lidad de culminar en la independencia y la libertad.
Esta politica traduce asimismo una comprensién pro-
funda de la orientacién que sigue Ia historia y de la
inutilidad de intentar contener tales tendencias. Quie-
nes reconocen estas tendencias y se inclinan ante la
ley histérica del desarrolle nacional no sélo se evitan
a si mismos y a las poblaciones interesadas grandes
perjuicios materiales y sufrimientos humanos, sino

-que también contribuyen a la edificacién de la socie-

dad humana presente y futura sobre cimientos séli-
dos y progresistas.

39. _Si bien debemos rendir homenaje al Gobierno
del Reino Unido por las medidas que ha adoptado
para dar a la Federacién Malaya la condicién de
Estado, es inevitable que nuestros pensamientos se
vuelvan hacia otros pueblos que todavia padecen el
yugo del régimen colonial o semicolonial. Ciertamente
imperariaen el mundo mayor orden y paz si no fuese
porque ciertos gobiernos no advierten que ya no es
posible, ni aun por la fuerza de las armas, imponer
a los pueblos un régimen colonial anaciénico. Los
diversos actos del Gobierno del Reino Unido que han
permitido a los pueblos coloniales satisfacer sus aspi-
raciones nacionales deberfan servir como ejemplo de
la forma en que una gran Potencia puede conquistar
la admiracién y la confianza universales. Estos actos
del Gobierno del Reino Unido, en esta fase de las re-
laciones entre las Potencias coloniales y los pueblos
de las colonias, han trazado una pauta bien definida
de la que no pueden hacer caso omiso las otras Po-
tencias que se encuentran en situacién ansloga. Cua-



lesquiera sean los sacrificios materiales y morales que
esten dispuestas a imponerse estas Potencias con la
esperanza de mantener una situacién injustificable,
1o podrian cambiar ni siquiera detener durante largo
tiempo el curso que ha tomado la historia.

40. El Gobierno de Irak considera que la Federa-
cién Malaya satisface todas las condiciones requeri-
das para ingresar en las Naciones Unidas. El cono-
cimiento que tenemos del pueblo malayo y de las me-
didas que se han adoptado para dar a la' Federacién
Malaya la categoria de Estado no nos deja duda al-
guna de que la Federaci6n est4 capacitada para asu-
mir las responsabilidades y disfrutar de las prerroga-

tivas de la soberania y de la condicién de Miembro

de las Naciones Unidas.

41. Sr. JARRING (Suecia) (traducido del inglés): En
nombre del Gobierno de Suecia deseo expresar su
profunda satisfaccién por el hecho de que la Federa-
cién Malaya sea ahora un Estado independiente y
soberano.

42.  Complace 2 mi delegacién dar su apoyo sin re-
servas al Froyecto de resolucién que examina el Con-
sejo, en el que se recomienda a la Asamblea General
la admisién de la Federacién Malaya en las Nacio-
nes Unidas. No tenemos ninguna duda de que la Fe-
deraci6n est capacitada para cumplir las obligacio-
nes consignadas en la Carta y se halla dispuesta a ha-
cerlo, y tenemos la firme conviccién de que aportara
una contribucién valiosa y constructiva a las activi-
dades de las Naciones Unidas. Expresamos nuestros
mejores deseos por el progreso y la prosperidad del
nuevo Estado y de su pueblo.

43. La delegacién de Suecia desea ademis dejar
constancia de su aprecio por la forma concienzuda
y esclarecida en que el Reino Unido, fiel a sus gran-
des tradiciones, ha alentado y guiado al pueblo de la
Federacién hacia la independencia.

44. Sr. ROMULO (Filipinas) (traducido del inglés):
La delegacién de Filipinas votara de buen grado en
favor del proyecto de resolucién presentado por Aus-
tralia y el Reino Unido en el que se recomienda a

la Asamblea General la admisién de la Federacién

Malaya en las Naciones Unidas.

45. La Federacién se compone de los nueve Estados
de Perlis, Kedah, Perak, Kelantan, Trengganu, Pa-
hang, Selangor, Negri Sembilan — formado a su vez
por una confederacién de nueve Estados — y Johore,
y de los dos establecimientos de Penang y Malaca.
El 31 de agosto de 1957 la Federacién Malaya logré
su independencia y se incorporé como miembro }i-
bre y con plenos derechos al Commonwealth britinico:
es la cuarta nacién asiatica entre los 10 paises inde-
];;endientes que forman el Commonwealth. Cuando,
ace unos dias se proclamé en Kuala Lumpur la in-
dependencia de la Federacién, el Presidente Carlos
P. Garcia — digno y capaz sucesor del extinto Pre-
sidente Magsaysay — quien antes de llegar a ser Pre-
sidente contribuy6 a forjar nuestra politica exterior y
fué Ministro de Relaciones Exteriores durante més
de tres afios, y el eje de cuya politica consistié en for-
talecer los nexos de amistad que nos unen con nues-
tros hermanos asiéticos, envié como su representante
personal a las ceremonias de celebracién de la inde-
pendencia a los sefiores Quintin Paredes y Democao
Alonto, este Gltimo uno de los méas destacados diri-
gentes musulmanes de Filipinas. '

46. Saludamos a los dos dirigentes malayos, el Tun-
ku Sir Abdul Rahman, Jefe Supremo dé la Federa-
cién Malaya, y al ministro principal, el Tunku Abdul
Rahman Putra, que son los dos jefes reconocidos de
la Federacién: el primero ha sido elegido jefe de go-
bierno por un periodo de cinco afios, entre los jefes
malayos de los nueve primitivos Estados malayos, y
el segundo, el Ministre Principal, es Primer Minis-
tro y también actuara como Ministro de Relaciones
Exteriores. Su patriotismo y su determinacién han
contribuido en gran medida a la consecucién de la
independencia, y han de dar prueba de sus condicio-
nes de estadistas para conducir con éxito a su pueblo
durante sus primeros afios de vida como nacién y
mantener a su Gobierno en la buena ruta. A juzgar
por sus antecedentes, no tenemos la menor duda de
que cumpliran eficazmente esta tarea.

47. Compartimos con el pueblo malayo el Justo or- -
gullo por el hecho de que, a pesar de los muchos y
complejos problemas que plantea la existencia de di- .
versos grupos raciales y el desgaste de los recursos hu-
manos y naturales que ha causadp su lucha tenaz
contra una ideologia extranjera que ha intentado des-
truir su libertad mediante la fuerza brutal y el terro-
rismo, ha logrado agruparse en una federacién unida
por ideales democraticos y decidida como nacién a
preservar y defender su independencia. Surge asi en
Asia ur: Estado multirracial que se presenta ante el
munde como un ejemplo de que las relaciones racia-
les, por complicadas que sean, pueden ser resueltas
en forma duradera sobre la base de la unidad yla
cooperacién. También esto constituye una leccién in-
olvidable para todos los pueblos no auténomos del
mundo: la Federacién Malaya logré su independen-
cia pese a que se recurrié a los métodos mas barba-
ros para dividir a la nacién malaya y permitir que
una ideologia extranjera impusiese una nueva forma .
de colonialismo. .

48. Los acontecimientos ocurridos en los tltimos
afios han demostrado que el colonialismo occidental
en Asia se est4 convirtiendo en cosa del pasado. Des- |
pués de la segunda guerra mundial, muchas naciones
asiaticas han logrado su libertad. Debe reconocerse
plenamente el mérito del Reino Unido por haber con- ‘
tribuido a hacer posible este nuevo progreso en la
evolucién de la libertad del hombre. Como declaré
en 1955 en la Conferencia de Bandung y es oportuno
que repita en esta ocasién: “Los imperios de ayer, de
los que solfa decirse que en ellos jamas se ponia el
sol, estin desapareciendo uno tras otro en Asia. Lo
que ahora tememos es el nuevo imperio del comu-
nismo en el que sabemos que jama4s sale el sol.”

49. Al rendir homenaje al pueblo malayo, debermios
también felicitar al Gobierno de Su Majestad, a los
estadistas y al'pueblo del Reino Unido. Hace muy
poco tiempo presenciamos el nacimiento de una nue-
va nacién soberana en Africa, Ghana, con los auspi- .
cios del Reino Unido. La Federacién Malaya es re-
sultado de la estrecha colaboracién entre los dirigen-
tes asiaticos y los administradores brit4nicos que han
cooperado dentro de la concordia'y la comprensién.
Los funcionarios britanicos han trabajado paciente-
mente y desde hace mucho tiempo, junto a los diri-
gentes malayos, para establecer la legalidad, el orden
y un gobierno estable, y la Federacién es fruto de la
colaboracién entre ambos. En consecuencia, pode-
mos comprender muy bien la emocién que debié ex-
perimentar el representante del Reino Unido en este |



Consejo, Sir Pierson Dixon, cuando, conjuntamente
con el representante de Australia, present el pro-
yecto de resolucién relativo a la admisién de este nue-
vo pais a cuyo advenimiento como nacién libre y so-
berana contribuyeron tan eficazmente su Gobierno y

su pueblo.

50. Séame permitido saludar cordialmente al Tun-
ku Ja’Afar, asi como a sus colaboradores, y desearles
€xito en las nuevas tareas que les esperan.

31. . Dado que Filipinas est4 convencida de que la
Federacién Malaya satisface todos los requisitos con-
signados en la Carta para la admisién de nuevos
Miembros, he recibido instrucciones de mi Gobierno
de votar en favor del proyecto de resolucién presen-
tado por Australia y el Reino Unido, y contribuir asi
a hacer posible la admisién de la Federacién Malaya
como 32° Estado Miembro de las Naciones Unidas.

52. Sr. SOBOLEV (Unién de Repiblicas Socialis-
tas Soviéticas) (traducido de la versién inglesa del texto
ruso): El Consejo de Seguridad tiene ante si la solici-
tud de admisién en las Naciones Unidas presentada
por la Federacién Malaya. La Federacién Malaya es
un pafs que posec una vieja cultura y ricas tradicio-
nes. Pero hasta hace muy poco su pueblo sufria el
yugo colonial y la independencia de la Federacién
Malaya no se proclamé oficialmente hasta hace ape-
nas unos dias.

53. La delegacién de la URSS felicita al pueblo de
la Federacién Malaya en ocasién de este aconteci-
miento memorable en su historia y le desea nuevos
€xitos en su progreso nacional.

94. El logro de la independencia por otro nuevo
Estado asiatico representa una victoria més en la te-
naz lucha de los pueblos coloniales para lograr su li-
beracién. Se abre ahora ante el pueblo de la Fede-
racién un amplio horizonte. La proclamacién oficial
de la independencia de la Federacién Malaya dentro
del Commonwealth britanico de naciones constituye el
primer paso hacia su existencia como Estado inde-
pendiente; su pueblo se enfrenta con la tremenda ta-
rea de fortalecer la soberania del Estado, desarrollar
todas las ramas de su economia nacional y establecer
relaciones amistosas con otros Estados.

93. Indudablemente la admisién de la Federacién
Malaya como Miembro de las Naciones Unidas con-

tribuird a la consecucién de esos objetivos. Con su

participacién en los trabajos de las Naciones Unidas,
la Federacién Malaya tendra oportunidad, por su
parte, de aportar una valiosa contribucién a la tarea
de consolidacién de la paz y al desarrollo de relacio-
nes de amistad entre los pueblos de Asia y del resto
del mundo. ‘

56. - Fiel al principio de la universalidad de las Na-
ciones Unidas, la delegacién de la URSS apoya la so-
licitud de admisién en las Naciones Unidas presen-
tada por la Federacién Malaya y votar4 en favor del
proyecto de resolucién.

57. La delegaci6n de la URSS, al mismo tiempo
que advierte con satisfaccién el amplio apoyo que ha
logrado la solicitud de este joven Estado asiatico, no
puede pasar por alto el hecho de que debido a la ac-
titud negativa asumida por ciertos miembros del Con-

sejo de Seguridad, se ha entorpecido por espacio de

mas de 10 afios la solucién de la cuestién de admi- -
sién en las Naciones Unidas de otro Estado asiatico,

a saber la Reptblica Popular Mongola. Ello consti-

tuye una abierta injusticia, especialmente porque ha-

ce dos afios la abrumadora mayoria de los Miembros

de las Naciones Unidas apoy6 el principio de la uni-

versalidad de las Naciones Unidas y la admisién de

la Repiblica Popular Mongola.

58. La delegacién de la URSS expresa la esperanza
de que la cuestién de la admisién de la Repiblica
Popular Mongola en las Naciones Unidas sea resuel-
ta muy pronto en forma positiva, dentro del mismo
espiritu de respeto por el principio de la universali-
dad que preside la sesién de hoy.

59. Para terminar, la delegacién de la URSS de-
searia transmitir al Gobierno y al pueblo de la Fe-
deracién Malaya sus sinceros votos — asi como los
de todo el pueblo de ia Unién Soviética — por su
€xito en la tarea de fortalecer y desarrollar su sobe-
rania nacional, su economia y su cultura.

60. Sr. VESGA DUARTE (Celombia): La dele-
gacién de Colombia votar4 en favor del proyecto de
resolucién que tenemos a la vista y que, a juzgar por
las intervenciones que se acaban de hacer, va a lo-
grar la unanimidad en el Consejo.

61. En nombre de mi pafs extiendc al noble pue-
blo malayo mi felicitacién muy cordial por su admi-
sién como Miembro de las Naciones Unidas, acto que
€s una consecuencia de la adquisicién de su libertad
¢ independencia.

62. Al propio tiempo debo felicitar al Reino Unido
por la culminacién que este hecho representa de su
politica civilizadora en el mundo, mediante la cual
el Reino Unido, después de colaborar en el desarro-
llo de los pueblos no desarrollados, ha ido cooperando
dentro del Commonwealth para que esos mismos pue-
blos adquieran su independencia.

63. No podria ser otra la actitud de un pais como
Colombia, pafs latinoamericano que ve con mucha
simpatia el desarrollo creciente de la independencia
de los pueblos asisticos a medida que van estando
en condiciones de administrarse a s{ mismos. Alguna
vez decia, a propésito de algtin tema distinto, que
esta simpatia de los pueblos latinoamericanos por la
independencia de ios pueblos asiaticos proviene de
que nosotros, hace un siglo o poco ma4s, nos encon-
trabamos en las mismas circunstancias y vemos, por
consiguiente, como una cosa natural y legitima que
todos los pueblos que no han logrado su independen-
cia la alcancen por medios pacificos, como lo acaba
de hacer la Federacién Malaya.

64. Pero, ademass, la admisién de la Federacién
Malaya en las Naciones Unidas como Miembro libre
de ellas, representa un aporte més a la magnifica y
maravillosa tarea que esta Organizacién realiza, de
coordinar a todos los pueblos libres de la tierra en
una empresa de acercamiento, de lucha por su pro-
greso, por su libertad y por el predominio de la paz
Justa en el mundo.

65. El PRESIDENTE: Me corresponde hablar en
esta oportunidad como representante de CUBA.



66. Una vez més el Consejo de Seguridad se retine
para considerar la solicitud de admisién de un Estado
y lo hace en cumplimiento de preceptos terminantes
de nuestra Carta y en acatamiento de lo resuelto por
la Corte Internacional de Justicia en su opinién con-
sultiva del 28 de mayo de 1948 ; es decir, considera
la solicitud de los aspirantes de conformidad con sus
propios méritos y no hace depender — porque estd
prohibido hacerlo — el ingreso de un Estado aspi-
rante de que también sea aceptada la admisién de
otro Estado.

67. En el caso de la solicitud presentada por la Fe-
deracién Malaya, la delegacién de Cuba votar4 con
suma complacencia en forma favorable, al mismo
tiempo que desea hacer ptiblico reconocimiento del
nuevo status juridico internacional de ese Estado con
el que nos proponemos establecer en breve relaciones
diplométicas conforme a las reglas del derecho inter-
nacional. Consideramos que la Federacién Malaya
retine los requisitos que exige la Carta de nuestra Or-
ganizacién, y no tenemos ningtin antecedente que nos
permita poner en duda la sinceridad de su ofreci-
miento de cumplir las obligaciones que ia Carta le
imponga.

68. También deseamos expresar nuestras esperanzas
de que en breve sean admitidas en las Naciones Uni-
das la Repiiblica de Corea y la Republica de Viet-
Nam, que segtn declaré la Asamblea General en rei-
teradas oportunidades retnen los requisitos que exige
nuestra Carta para ser admitidas.

69. Una vez méis también queremos expresar al
pueblo y al Gobierno del Reino Unido nuestro testi-
monio de simpatia por su conducta ejemplar que ha

! Admisién de un Estado en las Naciones Unidas (Carta, Art. 4),
Opinién Consultiva: Corte Internacional de Justicia, Reports, 1948,
parr. 57.

producido como consecuencia la solicitud y el pro-
yecto sobre ad:isién de la Federacién Malaya que
estamos discutiendo y que espero merecer4 la apro-
bacién unénime del Consejo.

70. Hablando en mi calidad de PRESIDENT E, de-
searfa recordar que el representante del Reino Unido
ha solicitado que se pase por alto el cumplimiento
del articulo 59 del reglamento, que dispone que esta
solicitud sea pasada a una comisién. Si no hay obje-
cién, pasaremos a votar sin requerir el informe de la
comisién sobre esta solicitud de admisién presentada
por la Federacién Malaya.

Ast queda acordado.

71. El PRESIDENTE: Votaremos sobre el proyecto
de resolucién presentado por Australia y el Reino
Unido [$/3876], por ei cual el Consejo de Seguridad
recomendaria a la Asamblea General la admisién de
la Federacién Malaya como Miembro de las Nacio-
nes Unidas.

Se procede a votacion ordinaria.

Votos a favor: Australia, Colombia, Cuba, China,
Estados Unidos de América, Filipinas, Francia, Irak,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Suecia, Unién de Repftiblicas Socialistas Soviéticas.

Por unanimidad queda aprobado el proyecto de resolucion.

72. El PRESIDENTE: De conformidad con el ar-
ticulo 60 del reglamento del Consejo de Seguridad,
se transmitird a la Asamblea General la recomenda-
cién aprobada por unanimidad relativa a la solici-
tud de admisién presentada por la Federacién Ma-
laya. También se acompaiiarin todos los anteceden-
tes de esta sesién.

Se levanta la sesién a las 17 koras.
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Ploshchad, Moskva.
UNION SUDAFRICANA
Van Schaik’s Bookstera (Pty.), ltd., Box
724, Pretoria.
URUGUAY
Represontacién da Editoriales, Prof. H.
D'Elfa, Plaza Cagancha 1342, 1° plso,
Montevidso.
VENEZUELA
Libreria del Este, Av. Miranda, No. 52,
Edf, Galipén, Caracas.
VIET-NAM
Librairis-Papeterie Xu@n Thu, 185, rue
Tu-Do, B.P. 283, Saigon.
YUGOESLAVIA
Cankarjeva Zalo¥ba, Liubljana, Slovenia.
Dr¥avno Preduzece, Jugeslovanska
Knjiga, Terazije 27/11, Bsograd.
Prosvieta, 5, Trg. Bratstva t Jedinstva,
Zagreb.
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ltas deben dirigirse a: Seccién de

°

Ventas y Distribucién, Naciones Unidas, Nusva York (EE.UU. de A.); o Seccién de Ventus, Oficina de las Naciones Unidas,

Brelras, Neral,
¥

de las !

, Ginebra (Suiza).

Printed in Mexico
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Price: $U.S, 0,15; 1/- stg,; Sw, fr, 0.50
(or equivalent in other currencies)
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